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DE NIEUWE AVONTUREN 
VAN KUIFJE EN BOBBIE 
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IEDEREEN NAAR HET 
HALFEEUWFEEST PALEIS 
VOLGENDE ZATERDAG ! 


Alle Kuifjesvrienden worden uitge- 
nodigd Zaterdag a.s. naar het Half- 
eeuwfeestpaleis te komen. Ze kun- 
nen er de eerste proefrit van de 
Italiaanse auto « Gone with the 
Wind » bijwonen. Deze wagen bete- 
kent een omwenteling in de huidige 
techniek! De motor is gebouwd 
door de Italiaanse ingenieur Gorgani 








































voorrecht de eerste rit van deze 


Dus vrienden, Zaterdag a.s. alle- 
maal naar het Eeuwfeestpaleis ! 





Lionel Commen, Aaalst. — Het was in- 
derdaad al een hele tijd geleden dat ik 
nog wat van je gehoord had en daarom 
was je brief dubbel welkom. Filip Ghi- 
lain mag wel van geluk spreken, maar 
er volgen nog prijsvragen, en wie zegt 
er dat jij nooit het gelukskind zult zijn? 


SUSKE EN WISKE komen : 


op 10 April naar Leuven; 


op 11 April naar St. Truiden; 
op 12 April naar Tongeren, en 
op 13 April naar St. Niklaas. 






en de Kuifjesvrienden genieten bet ` 


schitterende wagen bij te wonen. - 
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Ik wens het je van harte. Vandaag gaat 
dan je wens in vervulling en komen de 
nieuwe avonturen van Kuifje en Bobbie 
naast « De Bronzen Sleutel». Ik twijfel 
er niet аап dat je dit verhaal nog met 
meer spanning zult volgen dan « Неї 
Zwarte Goud ». Met mijn beste groeten. 





Paul de Keyser, Beersel. — Hartelijk 
dank voor je briefje ! Ik vind het prach- 
tig dat je een vulpen hebt en aan het ge- 
schrift te zien, moet het wel een fijne 
zijn. Er komen natuurlijk nog prijsvra- 
gen, doch wanneer kan ік je niet ver- 
tellen. Met een stevige handdruk. 





J.-Cl. Vandenberghe, Gent. — Je vertelt 
me dat je reeds zo dikwijls aan een prijs- 
vraag deelgenomen en nog nooit gewon- 
nen hebt. Daardoor moet je je niet laten 
ontmoedigen ! Hoeveel mensen kopen er 
niet iedere maand een biljet van de Kolo- 
niale Loterij, op hoop van zegen, en 
winnen nooit een cent ! De Grote Prijs- 
vraag was geen loterij, verre van daar, 
maar toch is er ook wat geluk mee ge- 
moeid ! Nu je je Plechtige Communie 
doet, ben je haast een man, zeg! Wat 
gaat de tijd vlug. Ik wens je het beste 
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en zal je binnenkort een briefje schrij- 
ven. Da-ag. 


Jozef Bogaert, Brugge. — Heb je het 
nummer van « Kuifje » met de bon goed 
ontvangen ? Beste groeten voor jou еп 
alle vrienden van de Schippersschool. 


Yves A. de Nys, Middelkerke. — Dank 
je voor die mooie lange brief. Als je 
dat zelf gedaan hebt, doe ik mijn hoedje 
voor je af, hoor! Met je uitslag op 
school wens ik je proficiat, dat is wer- 
kelijk prachtig. Op de foto ben je een 
echte Corentin en ìk geloof dat je voor 
heel wat stoute stukjes in staat bent of 





niet? De tekening van een onderzee- 
geweer kun je vinden in Kuifje nr 47 
van het vorig jaar. In de Noordzee op 
onderwaterjacht gaan zal wel niet zo 
prettig zijn, omdat het water niet klaar 
genoeg is. De beste groeten ook aan je 
vriend. 
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; 3 SE д 
‘Eliane Mordant is vertrokken om haar vader te zoeken die op EEn Br wijze verdwenen is. 
Mark zal haar begeleiden... 
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NEEN, HET 19 DE EERSTE MAAL ... Н... DAT U М} EEN GDG GEVRAAGD 

DAT \к' He КОМ..1К ZIE NIET ЧЕТ IN. HEEFT. … WEL INDIEN U GEEN BE- 
ZWAAR HEBT, WIL IK U BEGELEIDEN. 

WE GAAN MORGEN VROES OP WEG... 
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TEKST EN TEKENINGEN VAN BEUVILLE. 
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DE DUIVELSBERG 


Ktader de Croustillac heeft zich in het hoofd gezet een rijke weduwe 
te huwen die op de Duivelsberg woont. Men heeft haar de zonderlinge 
bijnaam Blauwbaard gegeven ! : 
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te beter! zegt Croustillac. Nu moet ік ook zijn vermaningen еп verwijten 


De volgende morgen is de ridder reeds vroeg Des 
te been. De eerste boodschap die hij van Blauw- niet aanhoren, en zal ik me eens bezig houden met die Duivelsberg en Blauwbaard. 
baard ontving, vindt hij toch een beetje zonder- Hij zet zijn hoed op, neemt zijn grote degen, benevens een stok om zich de 


ling! Hij legt zijn oor tegen de deur van de 
kamer van pater Griffon, doch hoort niets. De 
goede pater slaapt zeker пор... 


slangen van ’t lijf te houden en gaat in de richting van het Noorden. 





En stapt dan vol moed verder. Hij is 
er van overtuigd dat hij dicht bij de Dui- 
velsberg is. In werkelijkheid heeft hij 
de verkeerde richting ingeslagen en zal 
er nooit geraken... 


Zijn mooi wambuis hangt aan flarden 
en de pluim van zijn hoed ziet er treurig 
uit. Gelukkig heeft hij er aan gedacht een 
stok mee te nemen; hij slaat er de hees- 
ters mee neer, maar ontmoet geen slan- 
gen. "a Middags eet hij een paar bananen... 


Na een paar uur moet de ridder vast- 
stellen dat zijn laarzen niet geschikt zijn 
voor zulk een tocht en zijn rose zijden 
kousen nog veel minder... 
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Het is opeens nacht... Uit schrik voor de slangen besluit hij 


Het gemiauw wordt echter nog luider en snijdender 


Ridder 


op de tak van een mahonieboom te overnachten. Nauwelijks 
is hij ingedommeld of hij schrikt op van een zonderling geluid. 
— Men zou denken dat er een paar honderd wilde katten 
schreeuwen ! — Doch, des te beter! Waar katten zijn moeten 
de huizen niet meer ver af liggen ! 


de Croustillac staart in honderd wilde-kattenogen… En ’t zijn geen 
brave huiskatten, doch tijgerkatten, zo groot als jaguars! De 


arme Croustillac voelt 
dringen…. 


van alle kanten tanden in zijn vlees 


{Wordt voortgezet.) 
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MIJN KATTEKWAAD 


@durf ik bijna niet vertellen, 
maar ja, als 't moet... Hewel, 
de zwaarste straf die ik ge- 
kregen heb, was met mijn 
knieën in een paar klompen 
zitten en op mijn handen twee 
zware pakken boeken houden, 
omdat ik enige puntjes op 
mijn schoolrapport gezeurd 
bad (Luc Van Rafelghem van 
Brugge wint een album van 
« Suske en Wiske ».) 
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KUIFJE 
VRIENDEN 


Jullie 
dagblad ? Wat lezen jullie daar liefst 
іп? 
de sporf, het kinderhoekje, het ge- 
mengd 
Verklaar je voorkeur. 


De antwoorden (maximum tien lijnen) 
moeten. ons vóór Dinsdag 
toekomen. 





ONZE MEID PLAGEN 


Ф was mijn slechte gewoonte ik trok 
de linten van haar schort los, verstopte 
haar schoenen of bestrooide haar bed met 
broodkruimels. Ik kreeg dan steeds een 
paar flinke oorvegen van moeder en nog 
enkele extra van de meid, een berisping 
van vader en een afkeuring van groot- 
moeder. Maar eerlijk gezegd, ik trok het 
me weinig aan. Moeder wist dat, maar 
toen ik op zeker dag de meid op de 
markt voor een leugenaarster uitschold, 
werd het moeder te bar en ik kreeg ge- 
durende drie weken geen Kuifje meer. 
(L. Maréchal wint ’n doos schrijfpapier.) 


ONDERVRAAGT ZIJN 


lezen zeker af en toe vaders 
De onderschriften van de foto’s, 
dan wel? 


nieuws of wat 


4 April 
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De ridderlijke Choeravieff stormt naar be- 
neden en mengt zich gewonnen, verloren in 
het gevecht. 


Ongerust over het lot van Hassan besluit prinses Zobeïde de heilige plaatsen te bezoeken. Ze wordt 
echter onderweg door een bende gewapende rovers overvallen... 














En Labibine wit opnieuw insla- 
реп, als... 








Het is де stem van Yvan Labibine, die gewekt werd 
door het hels lawaai en zijn kamerknecht, Choeravicff, 
roept... 

ша 


Choeravieff ! Akaky Choeravieff ! Waar ben je, 
vlegel ? 


















Maar ? Wat hoor ik ?... Er wor- 
den dames mishandeld ! Choe- 
ravieff, geef me mijn gedrenkte 
sabel ín het Baïkalmeer ! 
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Het is niets, heer, er wordt een karavaan uit- 
gemoord 
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Labibine baant zich een weg naar 
de koets. 


Bij de Maagd van Катап! Ik kan me toch 
niet in mijn hemdsmouwen aan die dames 
tonen ! Choeravieff ! Mijn kaftan ! 
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de sabel tussen de tanden en zonder zijn 
vijanden uit het oog te verliezen, trekt Labi- 
bine zijn kaftan аап... 


… Nu oordeelt hij, dat hij er fatsoenlijk uit- 
ziet en hij buigt voor Zobeïde, terwijl hij in 
een handomdraai de laatste rovers verplettert. 


Labibine tilt het kamermeisje van Zobeïde op 
en biedt de prinses statig en fier als een 
Artaban zijn агт... 


] mij ben je zo vei- || 
ig als in een tempel, 
goboboechka тоїа ! 





Doch, waar is de moedige Jaffar gebleven ? 
Die is natuurlijk bij 't eerste handgemeen 
verdwenen. De krijgers van Timoer zouden 
immers toch winnen, таат... Hoe groot is 
zijn teleurstelling nu Labibine de overhand 
heeft behaald... 


Wat zal de khar 
zeggen? Zijn plan- 
пеп zijn nog eens | 
in duigen geval- 
en ? 











— Sergeant Galetski zelf, zegt hij. Tot uw dienst, kapi- 
tein. U, hier? Hoe is dat mogelijk? 
Grey barst in een lach uit! 
— Ja, het is magelijk. Goeie avond. Maar, blijf waar je bent: 
we zullen de weg samen doen. 
Grey neemt plaats naast Galetski en geeft hem een stevige 
handdruk. 
— 18 me dat een verrassing! Maar, m'n huishoudster zal 
woest zijn omdat ze u niet waardig zal kunnen ontvangen. Zo 
ik dat toch vooruit geweten had! 


U staat perplex. 





De machine duikt huiveringwekkend... 


— Dat heeft geen belang, Galetski! Ik heb je iets ernstigs te 
vertellen! Wij bouwen hier een school voor jonge «adelaars», 
een modelschool voor «assen», niet voor iedereen die piloot wil 
spelen, maar een school van jonge, sportieve kerels die iets wil- 
len worden. Ik wil een ezel zijn, zo die school er in Juli niet 
staat, en wij de lessen niet kunnen beginnen met minstens 
twaalf leerlingen. Weet je wie onze leerlingen zullen zijn? 


Dat kan Galetski natuurlijk niet raden. 


— We nemen jongens van zestien tot zeventien jaar, die kun- 
nen voetballen, autorijden of zwemmen. In één woord, gezonde, 
echte jongens die nog niet aan de drank, het spel of het groot- 
stadsleven verslaafd zijn. Kom, vooruit, we moeten opschieten! 

— Opschieten? Nu reeds? Galetski vraagt zich af wat er in 
het hoofd van de kapitein mag omgaan... 

— Ja, natuurlijk. Het schooljaar eindigt ор 25 Juni en we zijn 
vandaag de 12° Maart. Dat wil zeggen dat er ons nog slechts 
drie en halve maand blijven om alles te organiseren. 


ROMAN VAN J. MEISSNER — GEILLUSTREERD DOOR R. REDING 





Galetski: weet dat Grey nooit nutteloze woorden verspilt en 
dat hij een man van de daad is. We zullen wat beleven, denkt 
hij, doeh zegt niets. 

Dezelfde avond, vóór elf uur is Grey reeds klaar met het 
programma voor de drie volgende maanden. Hij geeft nog enkele 
instructies aan Galetski en vertrekt naar Warschau waar hij 
hoopt binnen de drie dagen de toelating tot het verwezenlijken 
van zijn plannen te verkrijgen. Het is moeilijk, maar "1 moet! 


De trein is reeds in beweging als Grey er op springt. Hij wuift, 


nog eens.naar Galetski die op de kade staat en de trein naoogt. 
De (rein Ja reeds lang verdwenen еп nog staat hij daar te dro- 
men. Opéens dringt de koude hem door de kleren, hij huivert 
en wordt er zieh dan bewust van dat hij geen ogenblik meer te 
verliezen heeft. Hij steekt een sigaret op en springt in het zadel. 

— Wat een kerel, die Grey! In drie minuten heeft hij alles 
besloten en aan gang gebracht. Wat zal er van dat stille dorpje 
Siedliska geworden, nu Grey er als een meteoorsteen neergedaald 
is? Gisteren ploegden drie mannen de akker te Siedliska en van- 
daag graven twintig arbeiders een zwemdok. Morgen zullen er 


‚ hier veertig staan en overmorgen zal Siedliska er uit zien als 
een Amerikaanse fabriek in werking. £ 


— Heb ik « Amerikaanse» gezegd? vraagt Galetski zich af. 

Neen, geen Amerikaanse, want welke New-Yorker zou in staat 
zijn Grey na te doen? Naast hem is een millionnair nog een zui- 
geling, verdraaid! 

Maar als Galetski denkt aan de millionnairs en aan de twee 
honderd duizend zloty waarover zij slechts beschikken, betrekt 
z'n gezicht. Neen, met zo weinig geld zullen we het niet bolwer- 
ken, zucht hij. Er än het werkvolk, het materiaal еп de elec- 
trische centrale. En dan, de loodsen en de vliegtuigen. Een een- 
voudige «Spad» kost reeds 50.000 zloty. Dan werpt hij die 
sombere gepeinzen weer af; als Grey iets aanpakt, struikelt hij 
niet over zo’n beetje geld. Hij speelt het wel klaar. 

Galetski herinnert zich dat het twee en half jaar geleden is, dat 
Grey hoorde vertellen dat een piloot de «looping naar voor» 
had gemaakt. 

— Dat kan ik ook, zei Grey en hij had toen hetzelfde licht in 
zn oen en dezelfde wilskrachtige trek om de kin als gisteren- 
avond toen hij het plan voor zijn vliegeniersschool in mekaar stak. 

Bij de eerste proef (Galetski was toen niet tegenwoordig) waren 
de riemen, waarmee de piloot vastgemaakt was, afgebroken. 
Galetski maakte er een paar nìeuwe uit buffelleer en dacht met 
ontzetting aan de kracht die er was nodig geweest om de vorige 
te breken. Grey steeg op. Het was `n Zaterdagnamiddag en buiten 
de werktuigkundigen bevond er zich niemand op het vliegveld. 
Hoger dan 400 meter ging Grey niet, en vlak boven de loodsen 
begòn hij met zijn gevaarlijke acrobatieën. Met een geweldige 
snelheid stortte het toestel in duikvlucht naar beneden tot op 
een hoogte van 200 meter... Galetski, die Grey kende en in hem 
alle vertrouwen had, hield- zijn hart vast, hij dacbt dat het 
gedaan was... Grey keerde zijn machine op de rug en op het- 
zelfde ogenblik begon de motor vreemd te brommen en te hoesten. 
Men kon merken dat de vlucht vertraagde en de piloot tevergeefs 
trachtte zijn toestel terug op te richten. Er bleef slechts een 
mogelijkheid > de spiraal. Op een hoogte van 450 tot 180 meter 
van de grond leek dit onmogelijk, maar Grey doet het en krijgt 
met een snelle halve draai zijn toestel weer op snelheid. Hij doet 
zelfs geen moeite meer nog te stijgen, doch plaatst zijn vlieg- 
tuig handig op de grond. = 

Bleek van schrik kwam Galetski toegelopen. 

— Er moet voor gezorgd worden, dat de benzine langs boven 
in de vergaarbak komt; zet een andere schacht іп de carburateur 
zodat de motor stilvalt. Wil je dit voor morgen in orde brengen > 

Galetski deed wat zijn chef bevolen had en herstelde meteen 
de vleugels hier en daar die duchtig schenen geleden te hebben. 

`5 Zondags kwam Grey af met een valscherm. Dat gaf de in- 
druk dat hij zijn doodskist had meegebracht. Men had het hem 
immers honderd keren horen zeggen : 

— Om te leven moet je dapper zijn, en om te sterven heb je 
een valscherm nodig! 

Grey maakt de meest ingewikkelde acrobatieën op een hoogte 
van 150 meter; ditmaal stijgt hij tot op 1.000 meter. Hij wil 
ruimte hebben voor een eventuele sprong en hij weet trouwens 
ook, dat de «looping» naar beneden het stoutste stukje is dat 
hij оой heeft uitgehaald. А 

Пе werktuigkundigen staan bijeen іп een hoek van het vlieg- 
veld en kijken ongerust toe... S 

Grey is uiterst kalm. Hij maakt geen enkele onnodige bewe- 
ging en is meester van zijn machine. Het is ongelooflijk. Het 
toestel verliest 200 meter, stijgt op als een pijl, dan stokt de 
motor, doch voor niet lang, want daar zoemt hij een triomf- 
zang en daalt het vliegtuig op duizelingwekkende snelheid tot 
op 300 meter... еп zweeft dan schoon boven het vliegveld. Een 
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klein pakje valt voor de voeten der werktuigkundigen. Ze her- 
kennen het, het is de valscherm die overbodig is! Grey gaat met 
de kop іп de wind liggen еп geeft gas... Het vliegtuig valt als 
ееп steen, men ziet. de piloot met het gezicht naar de grond 
gekeerd. Op enkele meter van de grond gooit hij de machine om, 
het duurt slechts een onderdeel van een sekonde... Het is de 
strijd van de mens tegen de wetten der zwaartekracht en wint 
het! Er is niemand die z'n ogen kan geloven... Maar Grey is al 
weer weg, maakt bochten links en rechts, glijdt weer naar bene- 
den tot vlak bij de grond als wou hij de aarde uitdagen... Hij 
lacht, maakt -duik- en scheervluchten, spiralen, dreigt de muur 
van de loods mee te sleuren, zit dan alweer de lucht in. Dat is 
Grey! Hij stelt zich aan het gevaar bloot, maar triomfeert? 
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Intussen loopt Grey in Warschau van het ene ministerie naar 
het andere. Men tracht hem van zijn idee af te brengen, maar 
dat gelukt niet. Hij laat zich door niets afschrikken, en pleit zo 
geestdriftig voor zijn zaak, dat hij ook de onverschilligste warm 
maakt. Hij vraagt immers niets meer dan z'n beroep te mogen 
uitoefenen met zijn eigen kapitaal! х 

Doch, waar moet het geld vandaan komen? Dat is veel moei- 
lijker. Ondanks het feit dat hij veel vrienden heeft, krijgt hij 
van het gouvernement geen centiem los. Het is waar, hij vraagt 
300.000 zloty en Siedliska is met grond, vee en alles niet half 
zoveel waard. Eindelijk wil men hem deze som lenen binnen de 
twee maanden. Grey zal dus moeten wachten. 

Op de bank neemt hij de helft van zijn kapitaal in ontvangst 
en koopt een vrachtwagen voor een bedrag van 8000 zloty. 

Grey gelukt er in specialisten, electriekers en werktuigkun- 
digen te engageren tegen hoog loon op voorwaarde dat ze acht- 
tien uur per dag werken. 

Hij heeft ook vaklui nodig die goed op de hoegte zijn van 
vliegtuigen en vitegtuigmotoren en men belooft hem over drie 
maanden enkele specialisten van de Opleidingssehool van Byd- 
gochteh te sturen. Nu blijven er nog de vliegtuigen over. Grey 
denkt aan drie types : de Morane met een kruissnelheid van 
80 km., met een Rhône-motor:; de Fokker met 180 km., Mercedes- 
motor en het jachtvliegtuig P.Z.L. met een Jupiter-motor en ееп 
kruissnelheid van 500 km. 

Indien Grey de toestellen moest kopen die hij eigenlijk nodig 
heeft, nl. drie Moranen en Fokkers, en twaalf P.Z.L., met ieder 
een reserve-motor, zou dit minstens een kapitaal van ander-half 
millioen vergen. Voor het allernoodzakelijkste voor het eerste 
jaar moet hij reeds over 340.000 zloty beschikken… die hij niet 
‘heeft. ` 

Maar Grey denkt : het zou gek zijn, mezelf te ruineren om 
vliegtuigen te kopen. Het ministerie van Landsverdediging en 
Luchtvaart moet me helpen. 

— Ik sticht geen vereniging met winstbejag, doch een piloten- 
school. Ik heb veertien dienstjaren achter de rug, en u kent me, 
zėgt hij tot de secretaris-generaal van het ministerie, geef me 
de helft van wat ik nodig heb. 

Grey krijgt wat hij vraagt. Het ministerie wil in de aankoop 
van vliegtuigen tussen komen voor een bedrag van 470.000 zloty. 

— Het is slechts voor jou, dat we zo iets doen, zeggen ze tot 
Grey, wanneer deze lachend afscheid neemt... 


(Wordt voortgezet.) 


De woten vankeihin boke 


ODE AAN DE LENTE 

























































Suske, Wiske en Lambik brengen hun vakantie door aan de Middellandse 
Zee. Op vraag van een onbekende heeft Lambik de bronzen sleutel op- 
gehaald die op de bodem уап de zee lag... 






ZS 
Ha!Ik zie de sleu- 
tel!...Gauw een zware 
steen genomen,dàn kom 
ik vlugger beneden... 


God! Ёп ik durf 
| nietschieten, want 
л zou Lambik kun- 


RE 
To dit ogenblik ontdekken Suske en 
|] de koene duikers die aan boord van het 


Handen omhoog !Werp 
те die sleutel, en geen 


grapjes of ik schiet! 4 


F 


Je hebt gelijk, Suske, 

als we langs de rots- 

wand afdalen zullen 
weer vlugger 


Halt, Wiske !... Er 
gebeurt daar iets … 
lernand bedreigt 
Lambiken zijn gezel 
meteen pistool... 


| red en hier is je sleutel. 
| De wederdienst ismaar| dan je kunt ver- 






Maar Prosper waakt 
over zijn jachtterrein en 
| schiet als een meteoor 

op Lambik af -~.~ 






"Шы _ а ee N 
Terwijl Prosper zijn eerste ne- 
derlâag beweent, stijgen Jam - | 
biken deman met het rode | 
masker naarde oppervlakte. 


A 
ү}, _ | Je moeterzo niet over 
Jehebt mijn leven ge An SE ich 


mensenlevens gered 


A e doch... DE den !… 


In’s hemelsnaam! Doe toch 
d || etsi. Daar, werp die steen op 
ste maal, i ens het te 


geef die | 
sleutel! 


‘Wordt voortgezet.) 
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FESTER? 


этүү" т 


| * -~ Ж DE NIEUWE AVONTUREN VAN KUIFJE EN BOBBIE % x 


MANNEN OP DE MAAN 


TEKST EN TEKENINGEN DOOR HERGE 





De wereld zou de verschrikkingen van een nieuwe oorlog hebben 
gekend, ware er niet onze vriend Kuifje geweest, die het geheim van 
_ де motorontploffing doorgrondde… De oorlog от de petroleum, of om 
_ het zwarte goud, eindigde met de zege van de Vrede! ў 
|___Op uitnodiging van Mohammed Ben Kalish Ezab- hebben kapitein 
| Haddock, Kuifje en Bobbie heerlijke dagen doorgebracht in het sprook- 
| јеѕраіеіѕ van de emir. ; 
| De arabische gastvrijheid is spreekwoordelijk en hun vakantie had 
zeker langer geduurd ware er niet prins Abdallah geweest! Neen, zijn 
grappen werden noch door de kapitein, noch door Bobbie op prijs 
gesteld... Е 
En daarom zijn onze vrienden teruggekeerd naar het kasteel van 
Molensloot waar ze hopen-dat professor Zonnebloem hen opwacht... 


a, het is mijnheer... En Opperbest,Nestor …. 
inheer Kuifje … Wat E het qaal: Ster ook, (az. Ik 
ponk Bil k Кы йыш нее | zie dat het kasteel her- 
Eene goed? Mijn- | Steld werd..Hoegaat 
heer h eeft het die professor Zon- | 
een goeie |пеЫоет ans? A zou 
reis gehad È.. | „лет graag zien... 





Mijn e Heeft hij H || Ja, mijnheer... Het is пи drie we - B Hallo? Zo. een. 

dat niet gesc.reven?…Hij heefthet || || ken geleden dat Zonnebloem het Het is kapitein Had- 

kasteel sedert drie weken verlafen. || bezoek ontving van een heer met 1 ldochNeen,isafwezig? 
mr Tl || eer vreemde fongval.…Zespraken Gi H I 


heel lang met elkaar... Daarna heeft У Met wieheb ikdeeer… 
de professor zijn koffers gepakt en = Neen, sedert drie we- 
is met die heer meegegaan…Mlij zei | | Кеп... Maar met wie 
те dat hij u zou sthrijven… Eigen Кш i] || spreek (E... Hallo? 
aardig dat hij het niet deed... EIN Й || Hallo?... Hallo?... 


Zens 






Hallo?.. Hallo?.….Men heeft ingehaakt!|| || Ik ben er Е heerden nog geweest om | 


Die kwistembiebel priate гш! dre het venster opente zetten. Ik heb 
Bargoens dat na ge аз niets abnormaals bemerkt... 


И-еетаі!...Ї6 hoop dat Zonne - 
bloem niets overkomen 15... Wil- 
len we eens in zijn kamer kijken? 





(Wordt voortgezet.) 





Lang geleden kwam er eens een koopman van de vroegmarkt gereden; 

ij voelde zich in zijn lichte Citroën als een koning en floot een lustig 
wijsje, want de verkoop was erg meegevallen. De koopman drukte 
stevig ор het gaspedaal... 70... 80... 90... 100... Fijn, denkt hij, doch 
springt meteen overeind... Ben brutale claxon verstoort zijn dromen. 


Hij kijkt even in het spiegeltje en bromt : 


dag. De haan wist het eerst en 

kraaide me uit bed, en een zacht- 

blauw-groene hemel trok me van 
uit de stofferige stadsstraten naar de 
buiten, naar de bossen. Ik wou me weer 
lentejongen gevoelen, al wat winterachtig 
aandeed, van me afschudden... genieten 
van alles wat nu schoon was in de open 
natuur. 

En weg was ik"! 

"к Zette me neer op het zilverig-pare- 
lende mos en leunde aan tegen een lork. 
"к Las de eerste bladzijden uit de Kleine 
Johannes. Nee, ik las ze niet, ik leefde 
ze mee. Hoe ? Ja, ik sloot mijn boekje 
en werd zelf een kleine Johannes, 
daar їп het mos, tegen die lork. Want, 
kijk, boven me, op de laagste boomtak 
zat plots de nachtegaal, mijn lieveling... 
mijn nachtegaal. Hij scheen niet te weten 
dat ik een mens was, maar, evenals hij- 
zelf, een Lentekind. En hij groêtte me 
hoog en klaar. Ik groette niet terug. 
"к Bleef stil, alsof ik doof was en blind. 
’k Moest wel onbeleefd zijn... ik was een 
mens... еп hij mocht dat nu liever niet 
merken. Hij zou zijn lied afbreken. 


В = April. "pn Vroeggeboren lente- 


Ja, ik had mijn nachtegaal verwacht. 
Hij komt immers terug naar Vlaanderen 
in de tweede Aprilweek. Maar, zo dicht, 
zo dicht bij me... zo lief... пее, ik was 
kleine Johannes. 

"к Roerde niet, maar al mijn zintuigen 
waren gericht op һет... daar boven me, 
op de lorketak. Hij voelde zich al thuis 
in het bos en mijn nabijheid stoorde hem 
helemaal niet. Hij zong, maar nog niet 
zijn volle lied. Hij repeteerde zijn cres- 
cendo’s en zijn huppelnoten. Maanden en 
maanden had hij gezwegen, maar het zou 
niet lang meer duren; van zodra de maan 
voller wordt zal zijn lied het ook worden. 

Gij, rosse, vuilgepluimde zanger. De 
Schepper gaf u maar een lelijk frakje, 
maar des te heerlijker klinkt je orgeltje 
boven alle andere zangertjes uit ! 'k Bleef 
stil zitten. De nachtegaal ook bleef stil 
zitten. Ik keek, ik luisterde, tien minuten, 
vijftien, twintig minuten. 


Toen vloog de nachtegaal weg. 


Hij had me mijn heerlijkste lentemo- 
menten gebracht. De dag door voelde 
ik me lentekind. Nooit meer sindsdien 
hoorde ik van zo dichtbij zijn gorgelend 
lied. Zal ik het nog doren ? Misschien 
nog. Eens op een nieuwe zonnedag, in 
het mos, tegen een groenende lork… 





OOR me dat nu eens aan! Zo’n sar- 
H dinneblikje wil mij voorbijsteken? 

Dat zullen we eens even uitvechten, 

vriendje, pas ор... Daar даап we... 
En de naald staat na een paar ogenblik- 
ken op 110... De koopman glimlacht zelf- 
voldaan en wil even omkijken, als dat 
kleine sardinneblikje rakelings voorbij- 
zoeft! Die kleine wagen met voorwielaan- 
drijving verdwijnt als een bliksemschicht 





De Dyna-Panhard 1950 


aan de horizon en laat onze koopman ver- 
pletterd achter! 


— Wel, heb је nu ooit! roept hij. Zijn 


woorden zijn nog niet koud, of daar stuift 
er een tweede voorbij die nog kleiner is 
dan de eerste!… 

Onze koopman 18 er het hart van în! Hij 
kijkt mistroostig naar de wijzerplaten van 
zijn «kar» en besluit dan maar weer te 
rijden als een verstandig en bezadigd huis 
vader. 

— Goed от je nek te breken,-zo’n snel 


“heid! bromt hij. . 


Nauwelijks is hij-uitgestapt of hij даа 
de herberg binnen, recht tegenover zijn 
winkel, en vertelt: zijn avontuur met die 
kleine wegluizen. De koopman moet “een 
tweede en een derde pint drinken om zijn 
verbazing weg te spoelen... Het nieuws 
maakt zijn ronde door de gemeente, ver- 
schijnt in de plaatselijke krant en dringt 
zelfs tot in de hoofdstad door... 





In de dagbladen leest men de titels 
« Het geheim van de voorwielaandrijving! 
Een firma doet’ geheime proefnemingen! 
Het avontuur van koopman X...» De jour- 
nalisten weten natuurlijk een hele. boel 
details en interessante bijzonderheden, ge- 
fantaseerde of echte, еп de firma X... vindt 
het geraadzamer haar nieuwe modellen 
elders te verbergen... Ze verplaatst haar 
werkplaatsen naar Noorwegen! 
Tevergeefs natuurlijk! De 
journalisten ontpopten zich als 
echte detectives en wisten ‘dra 
te blokletteren waar die kleine 
‚ wegduivels zich verstopt had- 
den. De firma Х. (ik kan de ware 
naam niet noemen) trok er de 
nodige conclusies uit еп kon- 
digde haar nieuwe wagen aan 
die geheel afbrak met de tot 


nieuwe witvinding was de 
« voorwielaandrijving » en ik 
kan jullie vertellen dat het de 
Franse ingenieur Gregoire was 
die het eerst op dit geniaal idee 
kwam. Gregoire bouwde een mooie wagen 
die zijn naam draagt en waarover ik jul- 
lie reeds sprak. Hij is eveneens de con- 
structeur van de eigenaardige kleine auto, 
de « Dynarran die slechts 450 kgr. weegt 
en nooit in serie werd vervaardigd, doch 
sprekend op de Dyna-Panhard gelijkt die 
met haar 4 P.K. gemakkelijk 138 km. per 
uur kan halen. 





De Dynavia, alleen door de ingenieurs van 
de firma voor proefritten gebruikt. 


Wanneer je ze opstelt in een hoekje van een appartement, 
dan wordt het door de levendige kleuren opgevrolijkt. En 
wanneer het weder beter wordt, kun je ze buiten opstellen 
gedurende heel het verlof. Ze zal zowel aan de ouders als 
аап de kinderen ееп eEhte ontspanning brengen, want niets 
is aangenamer voor de ouders dan hun kinderen blij te 


zien ! 


De tent kan in een oogwenk opgesteld of afgebroken wor- 
den. Ze is het beste en tevens een onverslijtbaar speelgoed 
en wordt in de winkels tegen 600 frs. verkocht. 


GUNSTBESTELBON 


Gelieve me tegen terugbetaling aan de postbode, met vol- 
doeningswaarborg : 


Sioux-indianentent(en) van 195 frs. op te zen- 


EEN ECHTE 
Sioux-tent 


voor 195 frs... 


жаль 





den en er gratis als geschenk ееп pluimenhoed уап 
het Grote Opperhoofd Zwarte Bison aan toe te voe- 


Terug te zenden aan 


R. G. S., Genèvestraat, 496, Brussel. 


Tel. : 15.68.71. 


dusver aebruikte formidle! Nie, « 












rrazer en james, twee Engelse luitenanten, maken deel uit van een Ex 
Britse commandogroep in Birma. Ze hebben opdracht bruggen en spoor” 
lijnen ор te blazen... 











Bekommer je niet meer 
om mij, Frazer... Het 
is nutteloos... Dat is 
f het einde... 








Gisteravond 
werd James 
zwaar 
gekwetst... 


икке pp. у het invallen van 
de nacht terug om de negen overige soldaten 
te halen. 












Ons lot han af 
Neen, dat mogen we van de soetheid wasr- 
niet doen !... Het is mee we weggeraken. 


onmenselijk, Sir ! 


Het is een bevel, lui- 
tenant ! 


Het spijt me, Fra- 
zer, maar we moe- Мы Ik zal hen op- 
ten de gewonden en houden... We 
zieken achterlaten. mogen niet... 
5 Wat gedaan 2... $ 
De stroom... De # 
stroom is vlak 














Luister, Sir ! 
James... James, 
waar ben je? 






Dood !... Verdronken !... Ik begrijp ! Hij , 

heeft ons gesprek gehoord en SC zich Мп goeie; 
opgeofferd ! Hij wou onze aftocht niet beste James ! 
vertragen ! 


Vooruit ! We mogen niet 
langer wachten... Ik vind 
het jammer, Frazer ! 














De dagen gaan voorbi р een morgen in Uitgeput en haveloos komen Wingate en zijn 


soldaten terug van Birma. 


ME 
een vooruitgeschoven Britse stelling. 





de Brits-Amerikaanse actie 
tegen de Japanners op Birma 
hadden voorbereid. 


EINDE 



















Lange Slang Meeft de moeder van Corentin uitgeleverd aan kapitein 
‚Jack. Zwarte Bison. Wakita en Corentin zoeken haar, doch worden achter- 


nhagezet door Jack en zijn handlangers. Onze vrienden hebben zich op 
de rotsen, verscholen... 












Langzamer.… Ik 
hoorde een schreeuw. 
Misschien hebben ze 
op Kenneth geschoten. 


Vader, blijf 
hier... Blijf 


is dS р J 
Kenneth is Op mijn woord, 


in het water Kijk ! hij- snelt hem 
gevallen, Een 


Roodhuid ! 


Vader, vader, 
kom Чегир... Je 
zult verdrinken | 


ade ret akad ahd ҮЛҮШҮ РЕС 








Tijdens het laatste jaar van 
de regering van koning Wil- 
lem І over de Verenigde Ne- 
derlanden werd te Brugge in 
het gezin van de lijnwaad- 
handelaar Van Наеске een 
jongen geboren die de H. Lo- 
dewijk tot patroon kreeg. In 
de lagere en middelbare scho- 
len die hij in zijn vaderstad 
bezocht, kreeg Lodewijk van 
Haecke vlug de naam een 
vrolijke kerel te zijn die van 
poetsen bakken hield. Die gui- 
tige student voelde zich niet- 
temin aangetrokken tot het 
priesterleven en trad op 1 Ok- 
tober 1846 іп het Seminarie, 
Na zich in die priesterschool 
eveneens door zijn schalkse 
geest te hebben doen opmer- 
ken en zelfs een proeftijd bij 
de Jezuiten gemaakt te heb- 
ben, werd Van Наеске ор 
1 Mei 1853 priester gewijd. 

E.H. Van Haecke, was ach- 
tereenvolgens collegeleraar te 
Oostende en Poperinge en oe- 
fende gedurende vijftig jaar 
de bediening van hoofdkape- 
laan van de Н. Blcedkapel 
uit te Brugge. Pastoor Van 
„Haecke is niet alleen een 
volksgeliefd priester’ en pre- 
dikant geweest, maar hij 
heeft zich ook als publicist 
verdienstelijk gemaakt door 
de uitgave van De Geschie- 
‚denis van het Н. Bloed van 
Brugge, een leven van Sinte 
Godelieve van Gistel en pel- 
grimboekjes. Het zal onze le- 
zers wel verwonderen te verne- 
men dat mijnheer Van Haecke 
ook een jeugdblad gesticht en 
uitgegeven heeft, nl. « De Zee- 
sterre » waarvan de eerste 
jaargang in 1861 te Oostende 
verscheen. 

Кап. Lodewijk Van Haecke 
overleed op 24 Oktober 1912, 


twee jaar vóór de eerste 
wereldoorlog, in de geze- 
gende ouderdom van drie 


en tachtig jaar. In een kwart- 
eeuw tijds is hij een legen- 
darische figuur geworden 
want iedereen in het Brugse 
en vele mensen іп Vlaande- 
ren herhalen met echte leute 
de gevleugelde woorden, en 
fratsen van deze nazaat van 
onze Tiji. 


VAN HAECHE LEED AAN 
DE SLAAPZIEKTE 


Lodewijk van Haecke had 
de naam een lange slaper te 
zijn. En daar moest wel iets 
van zijn, want er worden over 
die langslaperij vele anekdo- 
ten verteld. En waar er rook 
is, is er vuur, zei Tijl Uilen- 
spiegel. 

Die twee, Tijl en van Hae- 
ске, hebben meer dan een 
trek gemeen. Maar ja, ze ko- 
men ook uit dezelfde streek. 


Damme ligt maar een goed 
uur gaans van Brugge... 

De directeur had mijnheer 
van Haecke eens op zijn ka- 
mer geroepen om hem een 
berisping te geven. De direc- 
teur maakte zich niet kwaad. 
Hij besloot zijn vermaning 
met de vaderlijke woorden: 
« Doe eens uw best. Ik geef 
u zelf een remedie tegen uw 
« slaapziekte » : Stel u voor 
dat ge іп ’t vagevuur ligt. Ge 
zult dan wel fluks uit uw 
bed springen als ge de bel 
hoort. » 

— Ik zal mijn best doen, 
beloofde van Haecke. 

Maar wie enkele tagen la- 
ter weer niet voor ’t morgen- 
gebed in de kapel verscheen 
was van Haecke. 

De direkteur besloot er eens 
en voor goed een einde aan te 
stellen en hij schoot naar 
boven, 


— Wel van Haecke ? riep 
hij kwaad. 
— Och meneer de direk- 


teur, antwoordde de schuldige 
slaperig, ік heb aan ’t vage- 
vuur gedacht, maar toen viel 
het me te binnen dat de ziel- 
tjes van het vagevuur zich- 
zelf niet meer kunnen helpen 
en op andermans hulp moe- 
ten wachten... 


Maak u dan maar eens 
kwaad op zo’n schelm ! 
OPGESLOTEN ! 

De direkteur heeft van 
Haecke’s « slaapziekte » niet 


kunnen genezen. Zo trok hij 
weer eens naar van Haecke’s 
kamer om hem zijn zaligheid 
te geven.. Van Haecke had 
de direkteur echter de trap 
horen opstormen en hij 
sprong uit zijn bed еп уег- 
borg zich in de kleerkast. De 
direkteur kwam de kamer 
binnen en zijn ogen vielen op 
het lege bed. 

— Ha! Hij іѕ misschien 
juist weg ? zei hij bij zich- 
zelf. Alvorens weg te gaan 
keek hij nog eens goed rond 
in de kamer. 

— Wat een slordige kerel, 
теі meneer de direkteur. Hij 
heeft zelfs de deur van zijn 
kleerkast laten openstaan ! 

De direkteur deed de deur 
van de kleerkast toe en draai- 
de de sleutel от... Меп Кап 
zich voorstellen welk span- 
nend moment van Haecke be- 
leefde en welk gezicht hij 
getrokken heeft toen de di- 
rekteur in de richting van 
de kleerkast kwam, de deur 
toe deed en de sleutel om- 
draaide... 

Hij heeft toen geduldig op 
de komst van een bevrijder 
moeten wachten en heeft die 


morgen al de tijd gehad om te ` 


mediteren over de vervelende 
gevolgen van de « slaap- 
ziekte » en goede voorne- 
mens te maken om zijn leven 
te beteren. 


DE MUZIEK VERZACHT DE 
ZEDEN 


Toen meneer van Haecke te 
Brugge leraar was aan ’t col- 
lege, waren de orgeldraaiers 
nog een stuk van het Brugse 
stadsbeeld. Die orgeldeuntjes 
brachten ееп gemoedelijke 
stemming in de pittoreske 
Brugse straatjes. De orgel- 


draaier verblijdde de kleine 
kinderen, de huisvrouwen en 
de ambachtslieden, 


maar 





Pastoor llen 


iedereen 








hem 


apprecieerde 
niet! Een collega van те- 
neer van Наеске kon geen 
straatorgels uitstaan. 

Van Haecke vond dat die 
leraar daar wat te veel over 
klaagde en besloot het hem 
af te leren... 

Op een vrije namiddag 
wandelde van Haecke eens 
door de stad en hij gaf aan 
alle orgeldraaiers die hij te- 
genkwam een flinke fooi en 
maakte met hen ееп af- 
spraak : ze moesten ’s ande- 
rendaags ieder een half uur- 
ke aan de hoek van de straat 
(waaraan de klas van de col- 
lega paalde) komen spelen 
en er mekaar aflossen van 
bij ’t begin van de klassen 
tot ’s middags. 

Nauwelijks was het eerste 
klasuur aangebroken of daar 
begon ook ’t eerste orgelcon- 
cert... 

— Ze zijn daar al, jammer- 
de de leraar! We zullen een 
beetje wachten met het be- 
gin van de les, jongens, tot- 
dat het dat heerschap zal be- 
hagen andere mensen de oren 
af te zagen !... 

Men Кап zich voorstellen 
wat er die morgen іп de klas 
gebeurde... 











































































HAAST EN SPOED 
IS ZELDEN GOED 


Te Roeselare waar E, H. 
van Haecke een tijdlang aan 
de St. Michielsparochie ver- 
bonden was, zat men met een 
nerveuze koster geplaagd. 
Die man kon niet gaan, hij 
draafde altijd en overal. Dit 
was vooral vervelend bij be- 
rechtingen, wanneer hij met 
de lantaarn en de bel voorop 
moest. 

Meneer van Haecke besloot 
die vlugge koster eens een 
lesje te geven, 

Op zekere morgen kwam 
men van Haecke roepen voor 
een dringende berechting. Hij 
ging dadelijk de koster ver- 
wittigen en deze nam zijn 
lantaarn en zijn bel en schoot 
de kerk uit, in de vaste over- 
tuiging dat meneer van 
Haecke volgde. De koster. 
stormde het kerkplein over al 
bellend, bellend, bellend... 

Al de voorbijgangers ble- 
ven staan, troepten samen en 
vroegen zich af of die koster 
nu helemaal zot geworden 
was... 

De man keek kwaad om 
тоеп hij achter zijn rug hoor- 
de lachen, maar hoe groot 
was zijn verbazing wanneer 
hij vaststelde dat geen van 
Haecke te zien was... 

Die grap bleef natuurlijk 
niet zonder gevolgen voor 
meneer van Haecke, maar ’s 
kosters overdreven ijver was 
geluwd... 


Johąn de Brabander. 






Rudi, een jonge Italiaan, boetseert beelden en wordt spoedig beroemd in 
Ankok en omstreken. Een koopman brengt hem naar de maharadìa van 
М№аігобу... 

Va raTavATAVATATAYATATAVAFAVAVATATATATATATAVATATAY 








Dat is de jonge vreemdeling, 
heer ! 







Heil en zegen aan 
de maharadja 
van Nairoby ! 


= шю ———=_——_+—_— 
Ger Mijn eerbic- YE 
ЕЗ аіре groeten} ` 
Э, 


y 








Terwijl de koopman Rudi voorstelt, 
stallen de dienaars de beeldjes uit 
op de grond. 








Zijn het goden ? Mijn God is de ware 
Neen, die zijn er God. Hij is de God die 


; ; mijn geloof niet ! zegt dat alle men- 
Ze zijn voor U, sen broeders zijn. 


heer ! Neem ze, ze CS а Hij verbiedt te 
| zullen U geluk bren- | Wie is ~ 2 haten en zich te 
1 
Р gen ! wreken en belooft aan 
allen het Eeuwig Leve 










Je kunt in mijn paleis blijven, Rudi. Al je 







De volgende 
wensen zuilen vervuld worden, doch je mag d boetseert 
slechts voor mij alleen werken. Indien je deze se АЕ 






eis niet kan inwilligen, moet ik je gevangen 














nemen. beelden die 
de zalen 

van het paleis 

Ik zal doen wat U Ser zullen versieren. 
verlangt, heer. Maar $ indra mag bij Indra. mengt 
wat zal er van Indra A ven. са Heenan 
geworden ? Hij heeft с рдан 






me opgenomen als 
een zoon en ik houd 
van hem. 





de oven. 





Aan deze zaal zijn mooie en 
droevige herinneringen ver- 
bonden, Rug 






Rudi, je bent een 





kunstenaar ! Кот mee, 
ік wil je vertellen welk 
ongeluk "mij trof. 


RS 


EST 





EE ne à 
De oude Maharadja leidt Rudi naar een ver- 
afgelegen zaal. 





(Wordt voortgezet.) 


DE NIEUWE LOTGEVALLEN VAN ALEX 


De Gouden Sfinx 


Tussen het heir van Cesar en de legers van Vercingetorix woedde een 
hevig gevecht. Vercingetorix heeft zich overgeven. Atex werd door Cesar 


met een belangrijke opdracht in Egypte belast... 









De sfinx van Efaoud ?... 







weerziens ! 


уа нанмен KTERKT 

Віі deze woorden verlaat 

Lued гш 

H Wat voert die satanse Pheniciër nu 

weer in het schild ? Ik ben er haast 

zeker van, dat hij het op die jonge 
man gemunt heeft. Hij volgt hem ! 


Eënsklaps draait de 
blinde zich om, en 


| Alex heeft nog juist de 
tijd zich achter een muur 


ER 


j Alex gaat nog verder. Het is drukkend stil... 
N o "TV i 


gelijk. Ik heb nooit in mijn leven 
van een Efaoud gehoord, maar erg 
geleerd ben ik niet... 


Ik vind het jammer dat je me niet} 
kunt inlichten. Hier, een goudstukje 
voor al je moeite... Neen, de sfinx 

e? heb ik niet nodig... Tot 











778777 
Alex gaat verder en de mar | 
achterna. 


ziet hem verbaasd 





Wat 
Кеп... 


ik doe ?... К-К 
Alleen їоекіј- У 








ттт улт meme 
Karan de winkel en volgt Alex. 


т ERE 
_Кагап ае win ZS Enkele ogenblikken later blijft Alex in 
een oude stadswijk verrast ѕіаап... 


NEN Ee 
Daar heb je die valse blinde weer ! 


komt Alex weer te voor- 
dt zijn dolk vast in de hand. 
EI ZAR RE а 
Die is natuurlijk verdwenen. l- 
De ingang van een oude Ё 
tempel… Hij verbergt zich 
misschien hier 7... 

VA) 


[ de tempel... 
EEN 







10; 


мор altijd niets te bespeuren. Hij heeft # 
B me misschien in een hinderlaag gelokt... 8 
Het ware beter terug te Кегеп... 


Tay H 


AONA 


Ha ! Ik had ренк. } 


ai ҮЗ E Hij is hier. 
TANEN 
\ 


ФЕ. К i 


PED ужыс 


Opeens slaakt 
een kreet... 





O, Karan, ben је nog niet мер ? } 
Wat doe je achter dat gordijn ? 





| Voorzichtig waagt onze vriend zich їп 
Hij kijkt angstig от... 


ZES 
ier heb je je vaas, ouwe gek L.. 
Geef me die sfinx. En ik geef je 
een goeie raad : indien je waarde 
hecht aan je leven, praat dan 
wat minder ! Da-ag ! 






Uiterst voorzichtig sluipt Alex achter 
Sekara, die langzaam door de stegen 












d E: 
Langs hier 5 
{ Indien hij me gezien R 
{ heeft, heeft hij zich 
Ei verstopt... Ik moet op 


mijn hoede zijn ! 






zich om. Het is net of er roept 
hem iemand achte 0... 


(Wordt voortgezet.) 


EINDELIJK IS DE LANG VERWACHTE LENTE DAN TOCH GEKOMEN 
EN HAAR INTREDE WORDT OVER HEEL DE WERELD MET VREUGDE 
BEGROET EN GEVIERD. 


DAT IS REEDS SEDERT HET BEGIN VAN DE TIJDEN ZO, EN HET IS 
GEMAKKELIJK TE BEGRIJPEN. DE WINTER IS IMMERS KOUD EN 
DONKER EN ALLE LEVEN SCHIJNT UITGESTORVEN EN DAN OPEENS 
STRAALT DE ZON WARMER, DE MEREL FLUIT ZIJN HOOGSTE LIED, 
DE SPREEUWEN KWETTEREN HUN LEVENSVREUGDE VAN ALLE 
DAKEN, IN DE BOSSEN ZIEN WE DE EERSTE ANEMONEN EN VIOOL- 
TJES TE VOORSCHIJN KOMEN EN IN ONZE TUIN STEKEN CROCUSSEN 
EN SLEUTELBLOEMEN HUN KOPJE OP. 


Е Lente begroeten wij met liederen en dansen, we kronen de Meikoningin 
en planten de Meiboom! In het Hoge Noorden, waar de Winter langer 
en strenger was dan hier, viert men de Lente nog geestdriftiger en 
algemener dan bij ons; de volksgebruiken zijn er levendiger gebleven. 
In de nacht van 30 April op 1 Mei, de Walbor ht, trekken de stu- 
denten van Upsala naar de heuvel die de stad beheerst en ontsteken 
er het vreugdevuur. Ze dansen en zingen heel de nacht omdat de 
aarte уп haar ijskorst bevrijd werd en het nieuwe, jonge leven overal 
ontkiemt. 


In Stockholm ontsteekt men vreugdevuren in de parken, de tuinen 
en de bossen in en rond de stad; de mensen zijn uitgelaten van 
vreugde en drinken het ene glas « punch » na het andere ! 


In: Zwitserland hebben sneeuw en ijs nu lang genoeg geheerst. De staldeuren 
worden wijd opengezet, de koeien krijgen hun bel om de hals en mogen naar de berg- 
weiden. De brave Zürichers nemen de zaken ernstig op! Ze maken een stroopop en 
kleden haar met wit katoen. De pop krijgt gitzwarte ogen en ook nog een pijp in de 
mond : het is de Winterkoning die een hachelijk uur zal beleven, Ор een kar tussen 
twee groene dennen wordt tot vóór het stadhuis gebracht en op de brandstapel 
gezet! De feestklok van het fort beiert еп al de klokken van de stad en het om- 
liggende beantwoorden haar feestgelui…. Dat is het sein! Een paar mannen met 
vlammende toortsen ontsteken het hout en weinige minuten later gaat de Winterkoning 
in de laaiende vlammen op. De Zwitsers jubelen, zingen en dansen, want het is uit 
met het rijk van de duisternis en de koude : de Lente is іп ’t land! 


Maar kom, we steken even de Oceaan over om te kijken hoe ze het in Amerika 
doen. Op vele scholen is het gebruikelijk die dag een boom te planten, een echte, 
jonge frisse boom die in de grond gezet wordt. Men danst en zingt er rond en heel 
het feest doet denken aan onze Meiboomplanting. 


Zelfs in het geheimzinnige Tibet, waar de Winter zo streng is als aan de polen, 
moet hij toch wijken ! De ijs- en sneeuwmassa’s smelten en storten naar beneden. Jullie 
weten wel dat de grootste stromen van Azië op de Himalaya ontspringen, dat de 
bewoners van Tibet het Lamaïsme belijden en bestuurd worden door de Dalai-Lama. 
Welnu bij het begin van de Lente komen er van heel het land pelgrims naar het 
Noorden van Kasjmir, de heilige stad van de Boeddhisten. Ze gaan zingend rond de 
tempel en drinken schalen « Shang» (gerst-alcohol). Dan volgt de eigenlijke plech- 
tigheid. In de tempel beginnen de lama’s opeens op lange trompetten te spelen, tam- 
boers roffelen op de cymbalen en het is een lawaai dat horen en zien er bij vergaan. 
Dat is het sein voor de dansers, die te voorschijn komen met monsterachtige dieren- 
maskers op het hoofd. Ze voeren een toneelstuk op! Eerst zien we de Winter met al 
zijn miserie en angst, dan komt de eerste zonnestraal die vecht tegen de Winter en 
hem ten slotte overwint. 


In het Land van de Rijzende Zon kijkt iedereen met verwachting naar de kerselaar. 
De nationale boom! Als die zijn teerrose bloesems draagt is het Lente. De Japanners 
gaan in hun tuin en knielen neer in de geparfumeerde sneeuw onder de kerselaar en 
aanbidden glimlachend de god van de Lente ! 





ONZE SPECIALE CORRESPONDENTEN SENEN. 


MET WELKE 
AUTO ZOU JE 
EEN VLAAMS DAGBLAD IN KONGO ! WILLEN RIJDEN ? 


© Naar verluidt zou eerlang in de kolonie een Vlaams dag- 
blad worden uitgegeven, dat vooral bestemd is voor. de 
Vlaamse ambtenaren en de zelfstandige kolonisten. Onze 
tekenaar denkt echter dat de Kongolezen er veel genoegen 
zullen in vinden! 


DE BELGEN ZIJN DORSTIGE MENSEN... 


@ In ons land telt men maar eventjes 83.000 caféhouders d,i. 
één voor 120 inwoners! Maar, vijftig jaar geleden, waren er 
nog eens zoveel cafés! Er waren toen 6.693.548 inwoners en 
op 34 inwoners was er een herberg! Het hoogste cijfer werd 
bereikt in 1912 en dan ging het їп dalende lijn, wat nu pre- 
cies geen verlies betekent! Men schat echter de partikuliere 


bars in ons land op 50.000, wat maakt dat er in het totaal 
nog 133.000 drinkplaatsen of één рег 60 inwoners zijn ! 


ZIJ LEEFDEN 10 JAAR ALS TARZANS 


Ф In de bossen van Kerassoende heeft men twee tweeling- 
broeders aangetroffen die sedert 10 jaar verdwenen waren. 
Zij hadden zich geheel aan de menselijke samenleving ont- 
trokken en geleken met hun woeste haren en baarden op 
gorilla’s. Zij werden in een ziekenhuis opgenomen om er spe- 
ciaal verpleegd te worden, want zo heel goed waren hun die 
Tarzanjaren toch niet bekomen. Spreken konden de broeders 
nog ! 


EEN AAP OP WANDEL TE BRUSSEL 


@ Een Chimpansee vond het te benauwd in zijn kooi en ging 
op wandel in de straten van Brussel. Hij trok een kunsthandel 
binnen op de hoek van de Zuidstraat, zette zich knusjes in 
een zetel en begon met een potlood ор de prentkaarten te 
tekenen, die-binnen zijn bereik lagen! Na een bewogen jacht 
op auto's en lantaarnpalen. kon zijn verzorger hem eindelijk 
naar zijn kooi terug leiden. Of de Brusselaars leute hadden ! 


EEN EZEL WORDT PLECHTIG BEGRAVEN... 


Ф Rommershoven staat in Limburg gekend als een vrolijk 
dorp, waar allerlei rare dingen gebeuren! « Bruur Louis », een 
ezel, die zijn meester 26 jaar lang trouw gediend had, werd 
door deze laatste en heel de buurt plechtig begraven! Er 
was een keurig gedrukte rouwbrief en er werd veel misbaar 
gemaakt.. Een begrafenismaal verenigde 30 geburen en ook 
de reporters die waren komen opdagen. Er werd zo goed ge- 
smuld en gedronken... dat de ezel vergeten en ’s anderendaags 
in alle stilte begraven werd! 


м 
Су 


(Uit de Kleine Winkler 
Prins.) 
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Kloks lag middernacht landt het viermotorig toestel op het vliegveld van | 
Almaza. De loopbrug wordt aan de romp gehaakt en de passagiers stappen uit... 


„Ёп wat een 
vreugde je weer 
te zien, 


Ahmet! 


Mijn allerbeste 
vriend,wat ben 
ik blij je in 
Egypte te mogen 
vérwelkomen! P 





Als Nasir buiten 
gaat, heeft hij het 
onaangename gevoel 
achternageoogd te 
worden... Hij kijkt 
open ziet door het 
raamydat het douane- 
kantoor,yan de in- 
gang scheidt, ееп 
man die hem aan- 


dachtigbespiedt… 


... Neemt dan ear beslui | 
| stapt naar de uitgang Se 
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En terwijl de twee vrienden de pas: 
oorten laten controleren, gaat 
Nasir langs de douanebeambter … 


Kom langs hier! …. /k 
heb ееп weg gevonden 
om al die formaliteiten 
te vergemakkelijken 


Jij denkt 
steeds 


aanalles!… 


… 


Paspoort aub. : 


A 


"үтү ү с РАНИЛ "EENEG 


„Nasir vindt het 
vreemd en wil op 
de vreemdeling 
toestappen….Deze 
maakt zich uit de | 
voeten en is weldra 
in de menigte ver- 
dwenen. Nasir 
blijft verwondert 
staan, aarzelt een 
ogenblik... 


эт Н 


Г 
ч 








Woar heb ik dat 
gezicht nog ge- 
sien? Bij АЙаВ!... 
Zou ket... 


...еп stormt de 


hall b 


ANNEN ... 







(Wordt voortgezet.) 





